
This is to certify that the works of 
Hiermit wird beschcinigl, dass die Firma 

VONROLL CASTING (RONDEZ) AG 
POS TFA CH 1044 
CH-2800 DELÉMONT 
SWITZERLAND 

has been subjected to an approval test in accordance with the Society's Rules with salisfactory results and is 
approved for the manufacture of the following products: 
einer Zu/assungsprüfung nach den Vorschrifien des Germanischen Lloyd unterzogen wurde und für die Herslellung fo/gender 
Erzeugnisse zuge/élsscn isl: 

Gussstücke 
aus Gusseisen mit Lametlengraphit bzw. Kugelgraphit 
in den Güten: 
- EN-GJL-200 nach EN 1561, GGS251, 
. EN-GJS-400-15 nach EN 1563, GGG 40f, 
- GGG-SiMo 3,8/0,6, GGG SiMo-4.1D 

nach den GL-Vorschriften für metallische Werkstoffe, 
Kapitel2, Abschnitt 5, aIs auch nach Kundenspezifikationen. 

This approval is granted provided that ail products intended to be used for the construction of ships or installations 
classed with Germanischer Lloyd comply in every respect with the Society's Rules and Requirements. 
Die Zu/assung erfo/gl unter der Vorausselzung, dass aile Erzeugnisse, die zum Bau von Schiffen und Anlagen mil K/asse des 
Germanischen Lloyd beslimml sind, die Vorschrifien des Germanischen Lloyd in jeder Hinsichl erfüllen. 

Cerlificate of approval No. WZ 1462 HH 1 
Zulassungsbescheinigung Nr. 

This Certificate is valid until: 2011-07-31 
Diese Bescheinigung ist gü/lig bis: 

Part of the approval is our letter of approval rer. no. 110811-1-08 of 2008-08-21. 
Beslandleil der Zu/assung ist das ZuJassungsanschreiben, Tgb.-Nr. 110811·/-08 vom 2008-08-21. 

Hamburg, 2008-08-21 


